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前言

　　本书是为了满足应用型人才培养的需要，根据大学英语教学大纲的要求，面向土木工程专业编写
的。
本书从整体上考虑了&ldquo;大土木&rdquo;的专业课程设置和培养计划，将各专业方向的学时和内容
统一安排协调，有利于拓宽学生的专业知识、增加专业词汇量、熟悉专业英语的表达习惯。
针对学生在专业英语学习过程中词汇易误解、课文难理解、汉语表达不流畅的问题，编者在每章后编
写了一些习题，专业英语语法及翻译与写作技巧，这有助于学生对每篇文章内容的理解和掌握，提高
阅读理解能力和写作技能，增强学生学习专业英语的信心。
本书可作为土木工程专业本科生教材，也可供土木工程专业的教师及工程技术人员参考、阅读。
本书建议授课学时为50学时，也可根据授课对象调整学时。
　　本书突出体现了以下三个方面的特点。
　　（1）内容丰富，选材广泛。
其中包括一些近年来发展的新技术、新成果，有利于读者了解相关领域的研究动态，为读者阅读相关
文献提供帮助。
　　（2）在编写过程中注重知识的基础性和适用性以及文章的可读性，避免烦琐的公式和推导，尽
量采用描述性的语言，做到言简意赅。
　　（3）练习题针对性强，着重考查学生理解和综合应用知识的能力，避免学生采用&ldquo;死记硬
背&rdquo;的学习方法。
　　本书由内蒙古工业大学的教师编写。
全书共18章，其中第1、2、5章由姜丽云编写，第3、4、7章由霍俊芳编写，第6、9、10章由侯永利编
写，第8、11、12章由冯蕾编写，第13、14、15章由贺玲丽编写，第16、17、18章由仲作伟编写。
　　由于编者水平有限，书中难免存在错误和不妥之处，敬请广大读者和同行批评指正。
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内容概要

本书共18章54篇文章，每篇文章都附有疑难词汇、相关练习题及参考译文和练习答案。
内容涉及土木工程、交通工程、建筑材料、现代建筑、荷载及设计方法、桥梁结构、建筑施工、土力
学、公路工程、环境、工程、供热与通风工程、施工管理、项目管理、房地产、国际工程管理等。
    本书既可作为土木工程专业本科生教材，也可供土木工程专业的教师及工程技术人员参考、阅读。
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